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EL REINADO DE UN TUERTO.

( Continuacion.)

El maestro sacé su cartera, y em-
pezando 4 escribir en ella, se inter-
rumpio6 diciendo:

— i Para qué nos hemos de cansar
en escribir tantos nombres! Con es-

cribir veinte basta y sobra para |

prueba. |

—Como V. quiera.

Momentos despues, el maestro me
ley6 los nombres de Cristo, Jdas,
Saturno, Santiago, Napoleon, PiolX,
Zoilo, Garibaldi, Verdi, Maria San-
tisima, Mahoma, el Bobo de Coria,
Cervéantes, Victor-Hugo, el Rey que
rabié, Perico el de los Palotes, el

Cid, Maricastafia, el Moro Muza y-

la tia Marizdpalos.

Y yo se los repeti inmediatamen-
te al derecho, al revés y hasta sal-
teados.

El asombro de todbs llegé 4 1a es-

tupefaccion, é imitando la conducta

i

del maestro y el sefior cura, todos
los hombres se levantaron de sus
asientos descubriéndose la cabeza,
como tributo de veneracion que creian
deber & mi profunda sabiduria.

Ni dun les ocurrié preguntarme
cual era el arte de que me habia va-
lido para retener aquellos nombres,

. porque creian que no habia en mi
tal arte, sino una memoria prodi-

giosa de que Dios me habia dotado.
Girando la conversacion sobre
asuntos diversos, dijo el sefior cura:
— Debemos bendecir el momento
en que & V. se le ocurrié subir 4 vi-

sitarnos, porque nunca habiamos

visto por aqui hombre que tanto nos
sorprendiese con su talento y sabi-
duria; pero V. debe estar pesaroso
de tal visita. | |

—¢ Por qué, sefior cura? Todo lo
contrario, pues la bondad y les ob-
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sequios de ustedes exceden en mucho | la procesion del Viérnes Santo, y des-

4-lo que yo merezco.

— Aun suponiendo que eso fuese
cierto, se ha molestado V. inutil-
mente en subir 4 aqui, pues su prin-
cipal objeto era recoger curiosidades
histdricas en los libros parroquiales,
y no ha encontrado ninguna.

—¢Cémo que no las he encon-
trado?

— Ya se ve que no. Lo unico que
ha encontrado V. es, noticia de cuan-
do se construyeron la iglesia y el
campanario, y esa noticia no necesi-
taba V. que se la dieran los libros
parroquiales, pues se la di6 su asom-
brosa sabiduria sin mas que ver el
edificio.

— Otras noticias he hallado en el
libro de fabrica, si no de trascenden-
cia para la historia general del pais,
al ménos curiosas para la de la loca-
lidad y las costumbres eclesiasticas
del siglo xvI.

—¢ Y qué noticias son esas, sitodo
lo que ha leido V. lo hemos oido nos-
otros y ni siquiera merecia el traba-
jo de leerse?

—OQiganlas ustedes: la iglesia an-
tigua era tan pequeiia, que sélo ocu-
paba la mitad del solar de la actual;
las campanas de la antigua estaban
suspendidas de un gran castafio; la
iglesia antigua, cuando se derribd,
tenia un colmenar de veinte colme-
nas, y la moderna, cuando se abrié6
al culto, le tenia de cuarenta; en el
siglo xvI, la misa se decia el dia de
trabajo antes de amanecer, para que
pudieran oirla los trabajadores; en
el siglo xvIr salian disciplinantes en

pues de la procesion reemplazaban
con vino la sangre que les habian
sacado del cuerpo las disciplinas; en
el siglo xvIIr... -

El maestro y el cura me inter-
rumpieron respetuosamente para pre-
guntarme, admirados, dénde habia
encontrado tan curiosas noticias.

—Déjenme ustedes, les contesté,
proseguir enumerando las que hoy
he recogldo.

Y segui embelesando 4 todos los
que me escuchaban con multitud de
noticias como éstas, todas ellas re-
cogidas aquella tarde en los libros
parroquiales, cuya lectura habian
oido creyendo que no valia dos cuar-
tos todo lo curioso que aquellos Ii-
bros contenian.

Cuando terminé aquella enumera-
cion, repitiéronme su pregunta, du-
plicadas su admiracion y su curio-
ridad. |

— He recogido, les conteste, todas
estas curiosidades esta tarde en los
libros parroquiales.

— Pero si todo lo que ha leido us-
ted en ellos lo hemos oido nosotros,
y alli no habia nada de eso...

—OQigan ustedes un cuento drabe
que recuerdo haber leidono sé dénde.

Un 4arabe iba en busca de un ca-
ballo, que suponia le habian robado,
y encontrandose con un mendigo
anciano que caminaba en direccion
opuesta, le dijo:

— Me han robado un c&ballo que
tenia en mucha estima, y voy en su
busca, mas deseoso atin de castigar al
ladron, que de recobrar el caballo.
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He ofrecido una buena recofpensa
al que me descubra el ladron, y ti
la ganards si me le descubres. ; Sa-
bes, pues, algo de mi caballo?

—¢Es (le pregunté 4 su vez el
anciano ) tuerto del ojo derecho, est4
desherrado de la mano izquierda, co-
jea de la pata derecha, le faltan dos
dientes de la parte de arriba y lleva
un costal viejo con cebada?

— Justamente, esasson sus sefias,
contesté el drabe lleno de alegria.

—Pues por aqui pasé dntes de sa-
lir el sol con direccion 4 la ciudad.

—¢ Y quién era el picaro que le
iHevaba? =

— Es0 no te lo puedo decir.

El 4rabe siguid, siguié en busca
de su caballo, y le encontré dntes de
llegar & la ciudad paciendo en un
prado no lejano del camino.

A la alegria de recobrar su caba-
llo con el saco de cebada que llevaba,
encima, sucedié el enojo de no saber
quién era el bribon que suponia se
le habia robado y habria huido aban-
donando el caballo asi que noté que
le perseguian.

Deseoso de descubrir al ladron y
castigarle, cité ante el Cadi 6 juez,
al - anciano que tan minuciosas y
exactas sefias le habia dado del ca-
ballo y del camino que éste llevaba,
suponiendo que nadie como el ancia-
no podia denunciar al ladron.

— T4, dijo el Cadi al anciano,
puedes decir quién es el que robd el

caballo 4 este hombre, pues, segun

las sefias que diste del caballo, de la
direccion y la carga que llevaba y
de la hora 4 que se dirigia hécia la

ciudad, tuviste que verle, y por con-
siguiente, tambien al que le habia
robado.

— N1 vi al caballo ni al que le ha-
bia robado, contesté el anciano.

— [Pues sino, ;cémo diste esas se-
fias? replicé el Cadi.

— Las di porque Dios me ha dado
lo que no se paga con dinero, aun-
que no lo produzca: entendimiento
para ver claro donde otros ven os-
curo. Conoci en la huella que un ca-

' ballo habia pasado en direccion de

la ciudad; conoci que el caballo ha-
bia pasado 4ntes de salir el sol, en
que la huella estaba llena de agua,
y hasta salir el sol no habia llovido;
conoci que el caballo estaba desher-
rado de la mano izquierda, en la
huella que asi lo manifestaba; co-
noci que cojeaba de la pata derecha,

porque la huella correspondiente 4.

ella, apénas estaba marcada; conoci
que era tuerto del ojo derecho, en
que solo habia pacido la hierba del
lado i1zquierdo del .camino; conoci
que le faltaban dos dientes de la par-
te de arriba, porque noté en la hier-
becilla donde habia pacido, que al
tirar el bocado se le escapaba la que
correspondia al espacio de aquellos
dos dientes; conocei que llevaba car-
ga de cebada, porque en el campo
habia dejado caer algunos granos, y
muchos donde se habia parado 4 pa-
cer; y conoci que el saco de la ceba-
da era viejo, porque, si no lo hubiera
sido, no se hubiera derramado la ce-
hada. : ‘

En vista de esta explicacion, el
Cadi mand¢6 al 4rabe que diese al
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anciano la recompensa que publica-
mente habia ofrecido al que descu-
briese quién le habia robado el ca-
ballo, y le aconsejé severamente que,
s1 en lo sucesivo volvia 4 faltarle al-
ouna bestia, no lo fuese ¢l tanto que
diese por supuesto que se la habian
robado, cuando, como enténces, po-
dia suceder que no hubiera tal robo,
sino solamente extravio. J

Este cuento embobd 4 mi audito-

' rio 4 pesar de lo mal que, segun cos-

tumbre, le conté; pero ni el sefior
cura, ni el sefior maestro, ni nadie,
comprendié adénde iba yo 4 parar
con ¢l; lo que, 1éjos de impedir que

continuasen creyéndome un pozo de

sabiduria, discrecion y talento, fué

(Se continuard.)

e e

AxToNIo DE TRUEBA.

KiSCENAS INFANTILES.

' motivo para que me pusiesen aureola
' sobre aureola.

e E =

is =" ! 1% CER
b —~ Y g 1T
i §|.a:m RN i et
ST 7 (AT
| A 0
i = = L At
| - = MY
| : L e op
o {vi B3l | Iy
S W= e,
| == "H;.-Zit
| ® e S 3
s = e =t
= WA ==
b b
R 5 ==\
SR S L))
ER WL
NN
k. ) B g\ it -
s N TN
e q..-._':'-' 5 e g [ = de '
wfen. NS S
R .:""‘_':.-F’J
— e _-_.-'_-- II:L! -;_ - ','\-_r_"}"'-f’. \s
e i
f,l,v-*‘"/ N
. 5'..:..- 1]
‘fl‘? 3
— -
= T - _—
- s oE— -'-_"_‘_‘-‘__:":Hh"‘- b
- _:H:-E‘_"-H':-:-"'--
f’f i A Ll
P A -'-.f'r-_';ﬁ:.}"-l-".-'.-‘:
. '\-f.-'__.‘_,r ;
e
._;,.s,f’*’ d*"’ ”

=V 1207 it

T e T T T
SEITIONEEENEEES

SN
A —
hxm‘ ::"'11\.'-\. -

-
e
T
-
-

.C\l
-
=
Lo

)
L o
:rq%:“ A

e T

i

A=)
7oiag
¢

L]

.

W

i i

Vaya si se divierte la nifia con el monito que le ha regalado su abuelo.
Este monito, en ddndole cuerda, salta, brinca, chilla y hace mil diabluras;-pero 4 los per-
ritos de la nifia no les hacen gracia maldita el monito y sus habilidades.
No censuro yo que la nifia se entretenga con el juguete que le ha regalado su abuelo, pero
no vaya 4 estar todo el dia haciendo rabiar 4 los perrillos, y, asi entretenida, retarde la ter-
minacion de la bonita pechera que estaba bordando para hacer un obsequio al abuelito.
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La HISTORIA DE ESPARA ()

(Continuacion.)

LOS ARABES ESPARNOLES.

XXIII,

Miéntras los espaiioles que no qui-
sieron sufrir el yugo sarracéno se
reunian en las escabrosas montaiias
de Asturiag, de Leon y de las Pro-
vincias Vascongadas; miéntras que
alli nombraban sus reyes y comen-
zaban & guerrear, reconquistando
poco 4 poco y palmo &4 palmo el pais
perdido, veamos lo que habian hecho
y lo que hacian los moros, que cual
inmensa ola del mar se habian des-
parramado por toda Espatia. Cuén-
tase que Tarce, al desembarcar para
apoderarse de KEspafia, habia que-
mado las naves para que sus vale-
rosos soldados no pens.«_u'a,n jamas en

volverse al Afrlca, v asi fué en efec-

to. Despues de 1la batalla, de Guada- | |
ocupd la Espafia estaba gobernado
| por emires 0 vireyes que dependian

lete, en que los mahometanos obtu-
vieron la victoria, pereciendo el 1il-
timo rey de los godos, no pensaron
en otra cosa que en establecerse en
¢l afortunado pais que tan ficilmen-
te acababan de conquistar. Vinieron
nuevos y aun mas aguerridos mu-
sulmanes ; extendieron sus conquis-
tas por toda Hspana. Mdlaga, Cor-
doba, Jaen y Toledo vieron ondear
bien pronto sobre sus muros el es-
tandarte del profeta Mahoma. El p4-
nico de los espaiioles era general; la

(1) Véanse los tomos anferiores,

mayor parte corrian hdcia Asturias,

y se asegura que los drabes no ha-
- llaban resistencia, porque de muchas

poblaciones habian huido todos los
habitantes. A cuantos permanecian
dejdbanles, sin embargo, todo gé-
nero de propiedades, si bien reser-
vandose siempre el quinto y las re-
quisas de guerra. Permitieron tam-
bien la libertad religiosa y el ejerci-

| cio de su culto 4 los cristianos, bajo

las dos condiciones de no practicarlo
mas que en el interior de las iglesias,
y de no estorbar ¢l hacerse maho-
metanos & cuantos lo quisicsen. Las
mejores poblaciones de Aragon y
Catalufia eran ya tambien musulma-
nas, llegando, en fin, los venturosos
drabes por la costa del Mediterrdneo
hasta las {aldas de los Pirineos.

El poderoso ejército arabe que

de la cérte de Damasco, y tales ha-
bian sido los primeros conquistadores
Muza y Abdelazis; pero por los afios
de 756 quedd la Espaiia musulma-
na independiente, fundandose el ca-
lifato de Cérdoba. Ayno, El Hhorr,
El Samah, Ambesah y otros genera-
les fueron los drbitros de la Kspaina
entera; pero si bien adelantaron aun
sus conquistas por el mediodia de
Francia, sufrieron tambien derrotas
de terribles consecuencias.

No tardaron en aparecer en la pe-
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ninsula guerras civiles funestisimas

entre los mismos drabes espafioles; |
subian y bajaban del trono califas;

sublevdbanse los descontentos, y se
hacian ya célebres, por lo fatales en
resultados, aquellas conmociones po-
liticas, que dun duran en el siglo ac-
tual, por méds que no existan moros
de véras entre nosotros. « Jamas ba-
tallaron en pais alguno, dice un his-
toriador, elementos més opuestos.»
Dividida Espafia entre yemenitas,
kahtanios, siriacos, egipcios y bere-
beres de todas raleas, era el teatro
de tanta contienda que, enconandose
por puntos, habia ya recrecido hasta
lo sumo, careciendo ya el pais de ré-
gimen central y soberano, y en ma-
nos de ambiciosos, sedientos de ri-
quezas, ¢ incapaces de abrigar las
maximas cuerdas y la politica pun-
donorosa de los primeros musulma-
nes. |

Desde entonces no sélo tuvieron
los arabes que guerrear consigo mis-
mos, sino rechazar los ataques de sus
enemigos, pues, como hemos visto
anteriormente, los espafioles ya vol-
vian 4 fundar reinos y trataban de
recopbrar todo lo perdido. Uno de los
califas de Cérdoba que mas se opuso
4 estas ventajas de los cristianos fué
Hescham , que habia sido proclama-
mado Emir el 1.° de Octubre del aiio
788, y 4 quien llamaban e/ Adhel (el
justo) y ¢l Rahdy (el afable); pero si
bien pregond una guerra contra los
espafioles, y envié tres poderosos
ejércitos contra ellos, sin embargo
era justiclero y caritativo. Fallecié
Hescham el 25 de Abril de 796.

Cuentan que al morir di6 4 su hijo
los consejos siguientes, que aunque
dictados por un moro son muy dig-
nos de que los tengan presentes los

cristianos. « Deposita en tu corazon,

y no olvides nunca estos consejos que
quiero darte por el mucho amor que
te tengo. Considera que los reinos
son de Dios, que los da y los quita 4
quien quiere. Pues Dios nos ha dado
el poder y autoridad real que estd
en nuestras manos por su divina
bondad, demos gracias 4 Dios por
tanto beneficio, hagamos su volun-
tad, que no es otra que hacer bien 4
todos los hombres, y en especial 4
los encomendados & nuestra protec-
cion; haz justicia igual &4 pobres y 4
ricos; no consientas injusticias en tu
reino, que es camino de perdicion :
al mismo tiempo serds benigno y
clemente con los que dependen de ti,
que todos son criaturas de Dios. Con-
fia el gobierno de tus provincias y
ciudades 4 varones buenos y experi-
mentados; castiga sin compasion 4
los ministros que opriman tus pue-
blos & sin razon con voluntarias exac-
ciones; gobierna con dulzura y fir-
meza tus tropas cuando la necesidad
te obligue 4 poner las armas en sus
manos; sean los defensores del Es-
tado, no sus devastadores; pero cui-
da de tenerlos pagados y seguros de
tus promesas. Nunca ceses de gran-
jear la voluntad de tus pueblos, pues
en la benevolencia de ellos consiste
la seguridad del Estado; en el miedo,
en el peligro y en el édio su cierta
ruina. Procura por los labradores
que cultivan la tierra y nos dan el
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L

necesario sustento; no permitas que

los placeres de la vida. En esto con-

les talen sus siembras y plantios; en | siste el buen gobierno, y si lo consi-

suma, haz de manera que tus pue-
blos te bendigan y vivan contentos
4 la sombra de tu proteccion y bon-

dad, que gocen seguros y tranquilos |

t

gues seras feliz y logrards la fama
delmas glorioso principe del mundo.»

J ANER.

LA ETERNIDAD.

(FABULA.)

Un sauce del cementerio,
Que con sus ramas sombrias,
Un sepulero cobijaba,

Como ldgrimas caidas
Sobre la losa que cubre
El cuerpo de Margarita ,
Azotd con una rama

Las moradas siemprevivas
Que en prenda de amor eterno

Su madre en la cruz ponia.
Al golpe, de la corona

Cay6 una flor desprendida,

Y con sentimiento amargo
Dice al sauce que la mira:
— « Un mismo amor 4 este sitio
Nos trajo: ; por qué me quitas’
Guardo el alma de la madre,
Y ti el cuerpo de la hija.
—Yo vivo siempre llorando,
Y verte aqui me lastima,,
Porque recuerdas brillante
Que hay algo que se eterniza.
—-Léjos del mundo vivimos
Sin las pasiones mezquinas;
Somos en esta morada,
Guardando una tumba fria,
Ty, el simbolo de la muerte,
Yo, el simbolo de la vida.
—Aqui se encuentra la nada;
Todo destruccion respira,

e —— ey g e s

Si-es verdad que eres eterna,
Un sarcasmo simbolizas.»

Llegé en esto al cementerio
La madre de Margarita,

Y 4 la cruz un beso dando
Se coloco de rodillas ;

El sauce incliné la frente
Con veneracion bendita ,

Y el rocio de sus hojas
Cayd sobre las mejillas

De la madre que rezaba
Por el alma de su hijja,

Se estremece al ver en tierra
Postrada & la siempreviva,
Que con dolor dice al sauce
Que sus quejas repetia:

—« Eres injusto; no olvides
Que todo pasa en la vida;
Todo se destruye, todo,

Y esta flor nunca marchita
A la eternidad recuerda. 1
i Ay del mortal que la olvida!»

No dés respeto d la muerte
Por el temor que te inspira ;
Cuando Dios abre sus brazos,
El justo se regocija,

Que va a gozar en el cielo
La eternidad d que aspira.,

Teoporo GUERRERO.
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LOS SANTOS.

IEn Paula, poblacion de la Cala- '

bria, nacié Irancisco por los ailos |

de 1416, de padres regularmente aco- ;

modados, gracias 4 los productos de |
- ¥ penetrar los secretos més ocultos

su industria, y que, deseosos de te-
ner un hijo, se lo pidieron 4 Dios
por intercesion de San Francisco de

cio. Habiendo escuchado el cielo los

deseos delos padres, el nifio que nacié
~oraciones del santo; pero éste creyé

recibi6 el nombre de Francisco, y asi

que cumplié la edad de trece afios, |
~ dole para una cristiana muerte. Cir-
los VIII, su sucesor, y Luis XIIdes-
pues, muy contentos con la prElell -
~de aquel precioso tesoro, no permi-

entré en la Orden de Franciscanos.

Un afio despues verificé algunas
peregrinaciones, retirdndose en sec-
guida 4 una ermita, donde su repu-

tacion de santidad le atrajo bien
ron de beneficios 4 su 6rden, y le

pronto discipulos. Tal fué el origen
de la 6rden de los Minimos, que fun-
do nuestro santo sobre la doble base

| |
de la humildad y la caridad, sus |

virtudes favoritas.

San ]:'1'1111:1.-:'3(} i:le Paula,

Al poco tiempo sélo se hablaba en
Italia de las virtudes y prodigios del
siervo de Dios, que parecia tener un
1mperio &bs@lutﬁ sobre la naturaleza

del porvenir. La fama de sus mara-
villas cruzé los Alpes, y el rey de

Asis, prometiendo, si sus votos eran = Francia, Luis Xl, que se veia des-

escuchados, consagrarle 4 su servi-
- por intercesion del papa Sixto IV,

ahuciado por los médicos, le llamd
esperando recobrar su salud con las

servir mejor al monarca disponién-

tieron que volviese 4 Ita.ha, colma-

manifestaron de mil modos su pro-

funda veneracion.
Murié en 1568 en el convento de

Plessis-les-Tours.

Minister

o de Cultura 2011

—




LAS GOLONDRINAS.

GOLONDRINAS.

i No las ois?

Cantan dulcemente ; susg trinos son
de amores, su cantico de gozo.

No interrumpen, no, sus gorjeos :
el viento se lleva sus melodias, que
se pierden en el espacio.

¢ Por qué cantan?

Porque estdn cerca del objeto de
su comun amor, porque éste encier-
ra para ellas toda su esperanza.

i Ellas! ¢ quiénes son?

i Ah! me habia olvidado de que no
las veis. '

Son dos golondrinas que todss las
tardes y todas las mafianas cantan
largamente en mi ventana; y acuden
4 eésta sin falta alguna; que ellas, las
~ confiadas, saben que les espero yo
con ricas migas de pan.

Seguramente no se pasa dia algu-

no sin que vengan & recoger-mi po-
bre regalito. Y cuando le tienen, y

en su piquito llevan el pedazo de |

~pan, vuelan contentas, arrullando:

E
|
l

vuelan, os digo, en direccion siem-

~ pre idéntica.

; A dénde van?

Debeis suponerlo: vaelan veloces,
porque tienen familia, hijitos queri-
dos, que ansiosos esperan su comi-
dita.

i S1 las viérais!

Junto 4 mi ventana estd su nido:
en ¢l asoman sus cabecitas cinco ¢
sels pajarillos siempre que sus padres
pasan revoloteando sobre ellos.

Y pian dulcemente, como si qui-
sieran pedir el sustento que necesi-
tan: ellos, los pequeiiuelos, no com-
prenden que el amor de sus padres
vela por ellos; que ese amor no les
faltard jamas. AR

i Cuan preciosos, cuén lindos son
los pajarillos! |

Siempre estdn contentos, siempre
gozosos; parece que el sufrimiento,
que es el patrimonio del hombre, no
existe para ellos.

WMinktenc de Cultlia 2011
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i Son tan libres! ,

Mas no; que son los padres escla-
vos de su amor : ellos no comprenden
que pueda haber padres que 4 sus hi-
jos abandonen : ellos no olvidardn 4
sus pequeiluelos seguramente.

Ya las ultimas migas han sido tras-
portadas al nido; las dos golondrinas
vuelven 4 mi alrededor, cantan, se
agitan. |

No hay nada, mis avecillas, 4 la

tarde habr4d mas.

Los rayos del sol naciente hieren |

con fuerza mi .rostro; mis ojos no
pueden resistirlos; me voy al fin.

Adios, mis pajarillos; hasta la
tarde.

11.

Ha pasado ya el dia; el sol de-
clina.

El aire entra por la ventana, car-
gado de aromas; mas los pajaritos
no llegan.

; Faltaran esta tarde?

Ningun dia ha sucedido asi: son
eficaces porque saben que sus hijitos
necesitan comer las migas de pan que
yo les guardo.

Mas ya tardan; la tarde se adelan-
ta; 4un no han venido.

Yoy 4 asomarme; tal vez las vea.

Alli en el jardin distingo una go-
londrina que pia tristemente.

:Serd lamia?

Yoy 4 bajar: mis constantes ami-
guitas no han venido; ¢qué les ha-
br4 acontecido? |
~ Bajo, si; tal vez la que diviso sea
la dueiia del nido de mi ventana.

Si asi fuera, alguna desgracia ha
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caido sobre ellas; no han venido 4
recoger las migas, y esto tendrd su
cavsa. |

¢ Habrdn muerto?

No; mi corazon me dice que la que
tristes trinos da al viento en el jar-
din es una de mis golondrinas.

Bajo corriendo : tal vez sea 1itil pa-
ra los pequetiuelos mi visita.

LLL:

| Ah, nifios queridos, una desgra-
cia terrible ha sucedido!

| Desgracia horrible !

Si, si, sin duda alguna: el padre
de los pajarillos, el guardador del

' nido, estd muerto en mijardin.

Sobre la verde hierbecilla se en-
cuentra su caddver rigido y frio; su
carifiosa compaifiera estd alli, 4 su
lado.

Ella es la que tristemente piaba,
la que con sus canticos de muerte
expresaba en su lengua su desgracia.

Su pobre, su desgraciado compa-
fiero ha muerto; ya no llevara, cari-
fioso, sus migas al nido; ya no cui-
dar4, solicito, de sus pequeiios hi-
juelos; ya no podra , amante, ayudar
a-su triste compaiiera, que queda so-

' la, sola para sus hijos, sola sin su

amor.

Mi corazon no contempla tranqui-
lo tan triste cuadro; la madre deso-
lada, los hijos sin sustento.

La desamparada avecilla no huye
de mi; parece que me pide la devuel-
va 4 su esposo.

Ha muerto; yo no puedo devol-
veérselo. |

- em———
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Mas quedan sus hijos, su nido, que
encierra el fruto de su amor: la ma-
dre debe vivir para ellos, ya que es
el inico amparo que les queda.

¢ Comprenderd la pobre golondri-
na mi pensamiento? |

Ha volado stibitamente y se ha co-
locado en mi ventana: en ella canta
con fuerza : me dice algo.

i Ah!si, ya te comprendo, desgra-
ciada aveciila; me pides el sustento
de tus hijos, las migas de pan que
siempre te diera.

No te faltaran, no: voy 4 darte el
alimento de tus hijuelos, para que
ellos no mueran como su padre.

1V,

Toma, toma, mi‘ pobre pajarillo;

lleva 4 tus hijos las migas de pan.

i Cuan veloz vuelas!

Y a comprendo, si: estds sola pa-
ra ellos y es preciso que despliegues
tus esfuerzos. No te faltardanen abun-
dancia mis pobres regalitos;- yo te
daré abundante comida. |

De este modo ti no tendras que

- buscar aqui y alli lo que siempre ten-

dras en m1 ventana. -

Los pequeiiuelos no dejan de piar;

ellos no saben que ha muerto su pro-
teccion y su amparo; ellos no saben
que s6lo les resta su madre.

Mas ésta les bastard: ella vivird
para sus hijitos; ella no morira como
su pobre compaiiero.

Su confianza aumenta: hoy la he
puesto en mi ventana agua cristali-
na que pueda apagar su sed ardien-
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te, dorado alpiste que baste & miti-
gar su hambre.

“l pajarillo ha comprendido per-
fectamente mi deseo: ya bebe de mi
agua, come de mi alpiste, da 4 sus
hijuelos mis migas de pan; de ese
modo no tendra que apartarse de su
nido amado; de ese modo los peque-
fiitos tendran siempre su amparo, su
resguardo.

i Pobre avecilla !

Yo soy tu protector; yo haré que
tus pequeiios lleguen al dia en que
puedan, tendiendo sus alas, dar el
primer vuelo.

No desconfies de mi: yo te prote-
oeré, yo salvaré tus hijos.....

L |

Vs
\

Han pasado muchos dias: los pa-
jarillos saltan alegremente ;ya se co-
locan en los bordes del nido , ya hay
alguno que, atrevido, osa saltar 4 mi
ventana. |

Tambien ellos me conocen : les doy
migas mojadas en agua, y abren sus
picos y me pian si no repito muchas
veces la operacion. Cuando me aso-
mo y ven mi rostro, abren sus bo-
quitas y me piden de comer : ellos sa-
ben ya que nada tienen que temer

“de ml.

Hoy han revoloteado los peque-
finelos mas que otros dias; la madre
los educa, les da las primeras leccio-
nes de vuelo; pronto comprendera.
que pueden dar al viento sus débiles
alas : enténces saldrédn todos y me
abandonaran tal vez. ~

SR E—
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¢ Serd asi?

No quiero creerlo:he gozado tan-
to con su compafila, que no quisiera
perderlos nunca.

Mas ¢no ois?

Hacen gran ruido;la madre canta
alegremente,
sin cesar.

; Queé sera?

Han volado, mas su primer vuelo
ha sidopara mi: todos juntos, la ma-
dre y los seis pajarillos estan en el
borde de mi ventana.

Tomad las migas y volad: vos-
otras sois dichosas; no hay nadie que
pueda disputaros el espacio, que os
pertenece.

i Dichosas mil veces, tan libres,
tan contentas !

—Ya han volado juntas las peque-
nas gololndrinas; tal vezno volveran,

los pequefinelos' pian

Y1

Han vuelto: todoslos dias han ve-
nido 4 recoger las codiciadas migas;
no me han olvidado; yo tampoco las
olvidare jamas.

Mas el verano ha pasado, las pri-
meras brisas del otofio empiezan 4
soplar. Mis golondrinas han estado
casl todo el dia en mi ventana, su
canto ha sido mds constante, su im-
paciencia mas notoria.

; Se marcharan ?

Ya se elevan, mas vuelven; ya sc
elevan de nuevo, ya se pierden sus
trinos en alas del viento.

Adios, mis golondrinas ; feliz viaje.

No han vuelto, no; sus trinos eran
su despedida, ya no las veré més.

E. THuiLL1ER,

Puerto de Santa Maria , Abril (1874,

[

)
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LA VIDA DE LOS SANTOS.
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man Mdareos,

San Marcos es calificado por San
Ireneo de discipulo é intérprete de San

Pedro : Origenes y San Jerdnimo |

opinan que €l es 4 quien llama sn
hijo el jefe de los apdstoles.

Compuso su Evangelio 4 solicitud
de los fieles de Roma, que deseaban
conservar por escrito lo que San Pe-
dro les habia ensefiado de viva voz,
ocurriendo esto, segun parece, en el
afio 49 de Jesucristo.

San Mércos marché en seguida 4 |

Egipto y se fij6 en Alejandria, de

que San Pedro le habia nombrado
Obispo, y que, despues de Roma, era

la ciudad mds célebre del universo.
Alli formé en pocos afios una iglesia
tan numerosa y ferviente, que aque-
llos nuevos fieles, 4 ejemplo de los
de Jerusalen, no tenian més que un
alma y un corazon. Los paganos,

LY
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alarmados, decidieron dar la muerte
al santo evangelista; pero éste en-
contr6 medios de sustraerse algun

- tiempo 4 su furor. Por iltimo, fué

descubierto, y los més vengativos se
apoderaron de él, le ataron con cor-
deles y le arrastraron por las calles,
gritando que era necesario llevarle 4
Bucoles, lugar inmediato al mar, y

~lleno de rocas y precipicios.

-El Santo fué arrastrado efectiva-
mente durante todo el dia, tifiendo

' con su sangre y dejando sus carnes

en la tierra y las piedras; y miéntras
era objeto de tan crueles tormentos,
daba gracias 4 Dios por haberle juz-
gado digno de sufrir por su causa.
Por la noche le encerraron en una
prision, donde le consolaron visiones

celestes, y al dia siguiente, en que

los paganos renovaron el suplicio de




!';'h,-. f'| :::::

206

EDUCACION Y RECREO.

la vispera, espir6 el Santo. Era el 25
de Abril de 68.

La costumbre de cantarse en dicho
dia la gran letania, procede del tiem-

po de San Gregorio el Magno, y
tiene por objeto ablandar la justicia

de Dios, irritada por nuestros pe-

cados.

LA MEJOR AMIGA.

( Continuacion.)

Luis, el buen hijo, el nifio sensi-
ble y generoso, lo conocié asi con el
instinto del corazon, y escribia 4 su
madre largas cartas, rogdndola que
no se dejase abatir por la tristeza, y
que esperase mejores dias.

« Mi principal me quiere mucho,
le decia; me hace comer 4 la mesa
con él, y como es soltero y sin hijos,
algunas veces me lleva con él 4 pa-
seo en su carruaje, y por las noches
al teatro; pero yo, mi querida mamd,
pienso sin cesar en ti, y nada divier-
te mi tristeza; 4 tu lado seria dicho-
so en la situacion méas infeliz; pero
ya veo que es preciso trabajar para
que algun dia podamos reunirnos
para siempre.

» Te envio dos duros: uno me lo
ha dado mi tio el domingo pasado,
que estuve 4 verlo, y me dijo que era
para que me comprira una corbata;
el otro me lo ha dado mi principal,
por si se me ofrece algo; en nadie
mejor que en ti los puedo emplear,
mam# mia, pues yo no tengo nece-
sidades, y 4un guardo en el baul dos
corbatas negras de las que ti me ar-
reglaste. |

e —

» Ayer por la maiiana fui 4 llevar
un hermoso cérte de vestido de raso
4 la Condesa del Prado, que lo ha-
bia comprado en casa; ya sabes que
las damas no suelen ir cargadas con
sus compras, y que de los comercios

' se las envian; la condesa es una her-

mosa sefiora, joven y viuda ya; me
hizo entrar en el salon, me recibi6
muy bien, y me dijo si era hijo de
comerciantes.

»—No, seiiora, le contesté; mi
papa era médico. |

»—¢ Y por qué te han dedicado 4
ti al comercio?

» —Muerto papd, mi pobre mama
no pudo seguir costeando mis estu-
diog: ¢

»—¢ Y no teniais ningun pariente
que te favoreciese, pobre niiio?

»—31, sefiora ; mi tio mellamé aqui,
y me coloc) en la casa donde estoy.
y—¢ Y tu madre?

»—Es muy desgraciada, sefiora:
tenia otra hija, y acaba de perderla;

ha quedado sola, y estd en casa de

una hermana politica suya, con mi
abuelo, padre de mi papd y de la tia

con quien vive mamé.




UN NUEVO TEMPLO EN MONTEVIDEO.

»—¢ Y no tiene fortuna, ni renta,
ni nada? |

»—Nada, sefiora; si quiere V. co-

nocerla, puedo ensefiarle su retrato. !

-»—¢ Lo tienes ahi?
»—Lo llevo siempre conmigo.

» Saqué tu retrato, madre mia, y

- lo ensenié 4 la condesa; ésta lo miré
con atencion, y dijo:

»— Tiene una fisonomia muy be-
lla y muy inteligente, y un aire muy

distinguido. { Pobre madre! Y dime,
querido, /quisieras tii continuar tus

estudios?

» —i Oh, sefiora! ese serfa mi mds
grande placer ; ser médico como papé;
heredar su fama, su gloria.

»—¢ Como se llamaba ?

»—Don Andres La Roca.

»—¢ Qué escucho? ; Eres hijo del
Dr. La Roca?

» — S1, sefiora. :

»—iDel que salvé la vida de mi
madre !

» La condesa quedd pensativa; des-

w——
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pues de un instante de silencio se di-
rigi6 4 su secrelaire, le abrid, y me
dijo ddndome un paquetito :

»— Este es el precio del raso que

- me has traido.

» Y tomando otro, afiadié :
» — Esto es para ti.

» Yo tomé el primero, pero no el -
' segundo.

»—Perdon, sefiora, dije; dispén-
seme V. si no admito su regalo.

» —¢ Por qué?

» — Usted no es mi parienta ni me
conoce..... Yo tengo todas mis nece-
sidades cubiertas..... Eso serfa como
recibir una limosna..... Muchas gra-
clas..... . -

'»—Eres. una noble y altiva cria-
tura, dijo la condesa, y no insisto:
ahora, adios, hijo mio; ya sabrds de
mi. |

» Yo sali muy contento de haber
agradado & esta dama; siempre es
bueno inspirar simpatias.

(Se continuard.)

pr NUEvo TeEmPLO- EN Moxrevino.

El dia 1.° de Marzo del corriente afio fud
colocada solemnemente en Montevideo 1a pri-
mera piedra de la iglesia parroquial del Re-
ducto, ante una concurrencia numerosa.

A las dos de la tarde llegé al lugar desti-
nado al efecto el Presidente de la Reptiblica,
acompafiado de algunos de sus ministros,
siendo todos introducidos en el emplazamien-
to del nuevo templo por dos individuos de la
Comision directiva de las obras. La banda

militar toc6 el himno nacional, y terminado

¢éste procedié el Secretario de la Comision

| cual se resumian todas las

directiva 4 dar lectura de una Memoria en la
gestiones practi-
cadas desde que la Capilla del Reducto se
erigié en parroquia hasta ahora.

Liey6se en seguida el acta labrada en per-
gamino, relativa 4 la colocacion de la piedra
fandamental del nuevo templo, que firmaron
los padrinos, el sefior Presidente de la Re-
ptblica y la sefiora dofia Clara Errazquin de
Jakson, Jos Ministros del Estado presentes,
el sefior Provisor, los miembros de la Clomi-
sion de sefioras de la Sociedad de Beneficen-
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cia y otras personas, colocindola_en seguida |

en la caja destinada 4la piedra fundamental
con los demas objetos que contiene.

Sighid la ceremonia religiosa, oficiando el
Sr. Provisor, acompafiado de lr.}a sefiores cu-
ras de la 1g1:351a Matriz, de San Francisco,
del Reducto y demas cleru procediéndose en
seguida & la colocaclon de la piedra funda-
mental del nuevo templo, en cuya concavidad
se deposito la caja respectiva, cubriéndola con
la primera argamasa el Provisor D. Francis-
co Castellé, el Presidente de la Republica
Dr. D: José E. Ellauri, padrino de la bendi-
cion y.la sefiora dofia Clara Errazquin de
Jakson , madrina.

La piedra angular fué puesta al pié del ar-
co que debe formar el presbiterio y como 4
dos varas de profundidad en el cimiento. La
caja que guarda los objetos conmemorativos,
del tamafio préoximamente 10 6 12 de 828
centimetros de superficie, llevaba en la tapa
esta inseripecion— Comision directiva del nuevo
Templo del Reducto—Montevideo , Marzo 1.
de 1874 ,—cubriéndola otra piedra de las mis-
mas dimensiones de la que contenia en su
centro la referida caja.

Efectuada la colocacion, el Sr. Presidente
de la Republica pronunci6 un discurso andlo-
go al acto, siguiéndole en el uso de la pala-
bra el sefior cura del Reducto D. Antonio
Dellia, y, por ultimo, D. Atanasio Aguirre,
presidente de la cc}m]ﬂmu directiva del nuevo
templo.

Termiuadﬂ el acto, la banda militar hizo
oir nuevamente sus armonias, dirigiéndose la
concurrencia 4 un salon inmediato, donde se
sirvi6 un abundante refresco, que honré con
su presencia el primer Magistrado de la na-
cion y sus Ministros, embellecido con la pre-
sencia de las nifias de las escuelas publicas,
algunas de las cuales pronunciaron discursos
alusivos al acto, y entre ellas nuestra cons-
tante suscritora Maria Sansevé, que pronun-
cié el que 4 continuacion reproducimos:

«BExcmo. Sr.: Sila débil voz de una nifia
cristiana puede mezclarse en el concierto so-
lemne de la elocuencia de la piedad, y del ci-
vismo de sus mayores, que enaltece y digni-
fica esta ceremonia, perm1t1d que abusando
de vuestra mdulgenma salgan de mis labios
algunas palabras en loor del suceso que aqui
nos congrega.

»La colocacionde la piedra fundamental del
nuevo templo del Reducto es un hecho feliz
y una esperanza halagadora, que responde al
sentimiento religioso de su vecindario, y al
espiritu progresista de la época.

»El nombre de la finada dofia Rita Olegaria
Perez, piadosa donataria de un terreno, cuyo
producto es para esta nueva iglesia, asf como

" de la Sociedad inmobiliaria que ha donado el

terreno para el templo y una subvencion de
12.000 pesos fuertes para la obra, serén re-
cordados con aprecio por las generaciones ve-
nideras, que han de venir con fe cristiana &
elevar sus preces al Altisimo, bajo las béve-
das del templo, cuya piedra anqular se acaba
de colocar. -

» Losnombres'de los r espetables sefloresque
componen la comision directiva de la obra del
nuevo templo, no son ménos dignos de esti-
macion , estandoles reservada la gloria de dar
cima el pensamlentn pmdusm de la donataria,

y para cuya consecucion, no debe faltarle el
cﬂncursn eficaz y g’enernso del vecindario de

- esta localidad como primer interesado en ella.

»La ereccion de un nuevo templo en este
paraje célebre en la historia patria, donde un
dia el humo del cafion oscureci6é la campifia
y donde la sangre de nuestros semejantes re-

go su suelo, en medio de los combates, viene

sefiores , pruﬂdencmlmente 4 santificarlo y
punﬁcarlu de toda mancha. Mafiana, cuando
el signo de la redencion -la Cruz—se eleve
en la cuspide de sus t-m'res, y el humo del in-
cienso suba en sus altares, la oracion del cris-
tiano pedué 4 Dios por el descanso eterno-de
los que aqui cayeron lidiando por su bandera,
y sc alzard un himno de gracias 4 Dios por
haber convertido, al girar de los tiempos, es-
tos lugares, desiertos dntes, en una poblacion
llena de vida, y los reductos de la tradicion,
en templo santo del sefior de las Misericordias.

»; Bendita sea la Providencia Divina que nos
permite asistir 4 esta benéfica transformacion,
simbolizando el amor 4 la religion, & la pa-
tria, y al progreso de su pueblo!

»He concluido.»

El acto solemne de la i maus.,macmn termi-
nd con un himno cantado por las nifias.

Nuestra suscritora Maria Sansevé quiso
asociar 4 tan solemne y religiosa ceremonia
nuestra humilde publicacion, entregando para
que fuera colocado en la caja destinada 4 la
piedra fundamental el Almanaque de los Nifios
de 1872. Asi consta efectivamente que se ve-
rificé, segun el acta inaugural.

Nosotros creeriamos faltar 4 los deberes que
la gratitud impone, si dejdramos. de consig-
nar este honor concedido en Montevideo &
nuestra modesta publicacion, y mamfestar
muy prmmpalmente nuestro agradecimiento
& la nifia Maria Sansevé.

C. F.

MADRID, 1874.—Imprenta, estereotipia y galvanoplastia de Ariban y C.* (sucesoresde Hivaden'eyra]. Duque de Oguna, 3.
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